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                                         AMBASSADE DU ROYAUME DU MAROC A WASHINGTON            

Numero du visa accorde:

A remplir lisiblement en
Anglais ou Francais.
Please fill in very clearly
in English or French.

Date de naissance: Lieu de naissance:
Date of birth Place of birth

Nationalite d’origine:
Nationality of origin

Nationalite actuelle:
Present nationality

Etat civil: Nombre d’enfants:
Civil status Number of children

Adresse domicile:
Home address

Adresse bureau:
Office address

Profession:
Profession

Date approximative d’arrivee au Maroc:
Approximate date of arrival in Morocco

Nature et duree du visa demandee:
(Le carre ci-contre doit etre rempli.
Rayer les mentions inutiles)
Nature and length of visa applied for:
(Please fill in opposite square.
Cross out when not applicable.)

DEMANDE DE VISA
VISA APPLICATION

Nom de famille:
Family name

Prenom:
First name

Nom de jeune fille:
 Maiden name

Transit a destination de:
Transit to:

Arret de                             jours
Stop over of                      days

Sejour de                          jours
Stay of                             days

Sejour de                     mois
Stay of                         months

PHOTO

N# passeport:
Passport #

Delivre le:
Delivered on:

Par:
By:

Expire le:
Expires on:

RESIDENT ALIEN CARD

Registration #

Delivered on:

By:

Expiration date: permanent
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But de votre visite au Maroc:
Aim of your visit in Morocco:

S’il s’agit d’un voyage d’affaires, donnez les noms et addresses exactes des personnes que vous comptez voir:
If this is a business trip, please give names and exact addresses of the business people you plan to see:

Precisez le port ou l’aeroport d’entrée au Maroc:
Please state port or airport of entry in Morocco:

Adresse exacte ou vous comptez sejourner au Maroc:
Exact address where you plan to stay in Morocco:

Avez vous l’intention d’etablir un commerce ou une industrie au Maroc:
Do you intend to start a business or an industry in Morocco:

Ou avez vous l’intention d’aller en quittant le Maroc:
Where do you plan to go when leaving Morocco:

Je m’engage a ne pas accepter un emploi salarie ou un travail remunere (en argent ou en nature) pendant mon sejour
au Maroc; a ne pas tenter de rester definitivement au Maroc; a quitter le territoire du Maroc a la date d’expiration du
visa qui me sera accorde.
I hereby agree not to accept a salaried job or any other work which offers remuneration during my stay in Morocco;
to make no attempt to stay permanently in Morocco; to make no attempt to stay permanently in Morocco; to leave
the Moroccan territory on the expiration date of the visa granted to me.

Ma signature engage ma responsabilite et m’expose aux poursuites par la loi en cas de fausses declarations.
My signature is binding and makes me subject to legal action in case of false statements.

Signature:
Signed:

Date:
Dated:


